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tech.com/ oldalra 

A kiváló minőségű termék optimális tel-
jesítményre lett tervezve. 
Ha kérdése van a termékkel kapcsolatban, 
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Biztonsági utasítások 

Óvintézkedések 

Mielőtt használatba venné, olvassa el az összes utasítást.
Az figyelmeztetések és utasítások be nem tartása súlyos személyi sérülést vagy nagyobb anyagi kárt ered-
ményezhet.

Figyelmeztetés 
A "forró felület" szimbólummal jelölt területek/felületek működés közben felforró-
sodnak. 
Működés közben a készülék elülső, oldalsó és felső felületei forróvá válhatnak. Kérjük,
ügyeljen a sérülésveszély elkerülésére.

Vigyázat, forró felület!

• Ez a készülék kizárólag háztartási használatra készült.  Ne használja azt más, nem erre a célra szánt módon. 

• Ez a készülék nem használható olyan személyek (beleértve a gyermekeket) által, akik csökkent fizikai,
érzékszervi vagy mentális képességekkel rendelkeznek, vagy hiányzik a tapasztalatuk és tudásuk, ki-
véve ha biztonságukért felelős személy felügyelete vagy utasítása mellett használják.  Tartsa távol a 
gyermekeket a készüléktől, és ne engedje, hogy játsszanak vele. 

• A műanyag csomagolóanyagot a kibontás után azonnal dobja ki, hogy elkerülje a gyermekek fulladás-
veszélyét.

• Győződjön meg arról, hogy az összes csomagolóanyagot teljesen eltávolította, mielőtt a készüléket használatba venné, a tűz- 

vagy égési sérülés elkerülése érdekében. 

• Ez a készülék 220-240 V ~ 50-60 Hz feszültségen működik. A hálózatra való csatlakoztatás előtt győződjön
meg arról, hogy a helyi feszültség megfelel a megadott értéknek. A hibás feszültség használata károsíthatja
a készülék alkatrészeit vagy rontja a teljesítményét.  Feszültségstabilizátor használata ajánlott.

• Ez egy I. osztályú készülék.  Használat előtt biztosítsa a készülék megfelelő földelését az áramütés elkerülése érde-
kében. 

• Csak külön 15 A vagy annál nagyobb teljesítményű, földelt csatlakozóaljzatot használjon.  A rossz érintkezés, túlmelegedés, rövid-

zárlat vagy tűz elkerülése érdekében teljesen dugja be a készülék csatlakozóját a konnektorba. 

• A rövidzárlat vagy önmagától bekövetkező gyulladás elkerülése érdekében ne működtesse a készüléket
külső időzítővel vagy távirányítóval.

• A készüléket csak étel sütésére vagy főzésére használja.

• Elektromos áramütés elkerülése érdekében ne dugja be vagy húzza ki a készüléket nedves kézzel. 

• Használja vízszintes, hőálló felületen.  Ne helyezze a készüléket szőnyegre, törülközőre, műanyagra,
papírra vagy más éghető anyagra. 

• A készüléket ne használja instabil, nedves, forró, csúszós vagy nem hőálló felületen az eldőlés, tűz vagy
áramütés megelőzése érdekében. 

• Ne használja a készüléket olyan környezetben, ahol gázszivárgás vagy elektromos hiba áll fenn, hogy elkerülje a robbanás vagy 

áramütés veszélyét. 

• Használat közben tartsa távol a készüléket a függönyöktől, tapétától és egyéb gyúlékony anyagoktól. 

• Soha ne hagyja a készüléket működés közben felügyelet nélkül a túlmelegedés vagy tűz elkerülése érdekében. 

• Tartson legalább 10 cm távolságot a készülék körül, hogy biztosítsa a megfelelő szellőzést, valamint 
elkerülje a zsírlerakódást és a tűzveszélyt.

• Tartsa a kábelt távol éles élű, dörzsölődő felületektől, forró alkatrészektől vagy egyéb olyan tárgyaktól, ame-
lyek sérülést okozhatnak, és áramütéshez vagy tűzhöz vezethetnek.

• Ne érintse meg a forró felületeket vagy a belső alkatrészeket működés közben vagy azonnal utána az égési sérülések elke-

rülése érdekében. 
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• Ne működtesse a készüléket üresen (étel nélkül).  A huzamos száraz használat túlmelegedéshez 
vagy tűzhöz vezethet.  Ne működtesse folyamatosan 3 óránál hosszabb ideig. 

• Ne helyezzen csomagolt, palackozott vagy gyúlékony tárgyakat a készülék tetejére vagy fölé, hogy elkerülje a tűz- vagy 
robbanásveszélyt.

• Ne helyezzen papírt, műanyagot vagy más éghető anyagot a készülék belsejébe, tűzveszély elkerülése érdekében. 

• Ne melegítsen üveg edényeket vagy zárt csomagolású tárgyakat, mert azok felrobbanhatnak.
• Ügyeljen rá, hogy az étel ne érintkezzen a fűtőcsövekkel.  Kerülje a túl nagy méretű ételek elkészítését, amelyek füstöt 

vagy tüzet okozhatnak. 

• Savanyú ételek (pH < 5), például ecetet vagy citromlevet tartalmazó ételek esetén mindig csomagolja 
be őket alufóliába a készülék belső részeinek védelme érdekében. 

• Kerülje a grillrács vagy a fogantyú érintését, amíg a készülék teljesen ki nem hűl.
• Ez a készülék használat közben magas hőt és gőzt fejleszt. Ne helyezze kezeit vagy arcát a nyílások 

közelébe.  Különösen óvatosan nyissa ki a fedelét, mert forró gőz gyorsan távozhat.

• Mindig a csatlakozót fogja meg, ne a kábelt, amikor kihúzza a készüléket.  A kábel húzása károso-
dást okozhat és áramütésveszélyt jelenthet. 

• Mindig használjon sütőkesztyűt vagy más hőálló eszközöket a forró tárgyak kezeléséhez.
• Minden használat után tisztítsa meg a légsütő kosarát és grillrácsát a zsírlerakódás, a füst vagy tűzveszély elkerülése 

érdekében. 

• Hagyja lehűlni a fűtőelemeket és a felületeket tisztítás előtt az égési sérülések elkerülése érdekében. 
• A készüléket mindig áramtalanítsa, ha nem használja, tisztítás vagy mozgatás előtt, illetve meghi-

básodás esetén. 

• Ha a tápkábel sérült, azt a gyártó, a szerviz vagy hasonlóan képzett szakember köteles kicserélni a 
balesetek megelőzése érdekében. 

• Ne merítse vízbe a készüléket, és ne permetezze közvetlenül folyadékkal, hogy megakadályozza az 
alkatrészek sérülését vagy áramütést.

• Meghibásodás vagy sérülés esetén azonnal szüntesse meg a készülék használatát, és forduljon a 
hivatalos szervizhez.  Ne kísérelje meg saját kezűleg megjavítani.

• A készülék selejtezésekor vágja le a tápkábelt, és biztosítsa az ártalmatlanítását hivatalos újra-
hasznosító vagy hulladékkezelő helyen. 

• Vegye ki a védőbetétet a készülék használata előtt.



4

Ismerje meg légsütőjét 
Termékáttekintés 

1

2

3
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1. Vezérlőpanel
2. Elválasztó

3. Grill edény
4. Bal oldali edény

5. Fogantyú
6. Jobb oldali edény

7. Megtekintő ablak
8. Levegő-kimenet
9. Tápkábel

4

5

6

7

8

9
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Gombok 

Vezérlőpanel 

Ikon Név Leírás 

Indítás/Szünet gomb A menü beállítása után nyomja meg a gombot a főzés elindításához vagy a főzés 

közbeni szüneteltetéshez.

Hőmérséklet és idő 
Kapcsoló a bal edényhez 

Nyomja meg a bal edény idejéről a hőmérséklet beállítására tör-
ténő váltáshoz.

Hőmérséklet és idő kapcsoló
a jobb edényhez 

Nyomja meg a jobb edény idejéről a hőmérséklet beállítására 
történő váltáshoz.

"+"/ "–"   gombok A főzési hőmérséklet vagy idő növelésére/csökkentésére 
szolgál.

A bal edény gombja Bekapcsoláshoz: Nyomja meg az edény elindításához és a menük közötti vál-
táshoz.

Kikapcsoláshoz: Nyomja meg és tartsa lenyomva 2 másodpercig az edény kikapcso-

lásához.A jobb edény gombja 

Match Cook gomb Nyomja meg a Match Cook gombot, hogy szinkronizálja két 
edény menübeállításait.

Sync Finish gomb Nyomja meg a Sync Finish gombot, hogy szinkronizálja a
két különböző sütési idejű edény befejezési idejét. 

TEMP
TIME
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Használat előtt 

Jelzőfények és kijelző 

• Távolítson el minden csomagolási anyagot és matricát a légsütő belsejéből és külsejéről.
• Óvatosan törölje le a külső felületet nedves ruhával vagy papírtörlővel.
Figyelmeztetés:
» Ne használjon súrolószereket vagy dörzspárnákat.  Soha ne áztassa vízbe vagy bármilyen más folyadékba a légsütőt vagy annak dugóját.

» Helyezze a légsütőt stabil, egyenes, hőálló felületre, távol a gőz által károsítható területektől.

» Ez egy olaj nélküli sütő, amely forró levegő segítségével működik. Ne töltsön olajat vagy sütőzsírt közvetlenül az edénybe. 

Figyelem:
» Amikor az első alkalommal felmelegíti a légsütőt, enyhe füst vagy szag keletkezhet.  Ez sok fűtőberendezésnél nor-
mális, és nem befolyásolja a készülék biztonságát.

Ikon Név Leírás 

Hasábburgonya 

Menüjelző:
Villog az éppen kiválasztott menü jelzésére. 

Hal 

Saját készítésű 

Zöldségek 

Steak

Csirkecomb 

Pizza

Sütemény 

Szárítás 

Felolvasztás 

RÁZGATÁS-jelző a bal edényhez Világít, amikor olyan menüt választ, amely rázgatást 
igényel. 
Villog, amikor ideje megrázni az edény tartalmát.MEGRÁZÁS jelző a jobb edényhez 

Digitális kijelző a bal edényhez Megjeleníti az időt és a hőmérsékletet a bal edényhez.

Digitális kijelző a jobb edényhez Megjeleníti az időt és a hőmérsékletet a jobb edényhez.
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1. Csatlakoztassa a tápkábelt egy otthoni konnektorba. 
2. Óvatosan húzza ki az edényeket a légsütőből.
3. Tegye az összetevőket az edénybe. 
4. Húzza vissza a kosarat a légsütőbe.
5. Határozza meg az összetevő előkészítéséhez szükséges időt (lásd a „Főzési tippek” részt). 
6. Bizonyos összetevőket a készítési idő felénél rázza meg (lásd a „Főzési tippek”-et). Az összetevők
megmozgatásához húzza ki az edényt a készülékből a fogantyúnál fogva, majd rázza meg. Ez-
után tolja vissza az edényt a légsütőbe.
7. Amikor meghallja a csipogót, a beállított előkészítési idő lejárt.  Húzza ki az edényt a készülékből

Figyelem:

» Ne érintse meg az edényt használat közben vagy röviddel utána, mert nagyon forróvá válik. Csak a fogantyúnál fogja meg
az edényt. 
8. Ellenőrizze, hogy az összetevők készen állnak-e. Ha az összetevők még nem készültek el, egyszerűen 
tolja vissza a kosarat a készülékbe, és állítsa be az időzítőt néhány extra percre. 
9. Az összetevők (pl. hasábburgonya) eltávolításához húzza ki a kosarat a légsütőből, és he-
lyezze egy rácsra.  Ne fordítsa fejjel lefelé a kosarat, mivel a kosár alján összegyűlt felesleges 
olaj kifolyhat. A kosár és az összetevők forróak. Az edényben lévő összetevők típusától függően
gőz szivároghat ki a légsütőből.
10. Használjon csipeszeket vagy eszközöket az étel tányérra helyezéséhez.
11. Amikor egy adag alapanyag elkészül, a légsütő azonnal készen áll egy újabb adag elkészítésére
.
Figyelem:

» Soha ne használja az edényt anélkül, hogy a grillsütő tálca benne lenne. 

Hőmérséklet beállítása főzés előtt:
1. Az idő közvetlen beállítása a "+"/"–" gombok megnyomásával, amikor a kijelző a hőmérsékletet jeleníti meg. 
2. Először nyomja meg a Hőmérséklet és Idő kapcsolót             vagy váltáshoz a hőmérséklet-beállításra, ha 
a kijelző az időt mutatja.  Ezután nyomja meg a "+"/"–" gombokat a hőmérséklet beállításához.

Idő beállítása sütés előtt:
1.  Állítsa be közvetlenül az időt a "+"/"–" gombok megnyomásával, amikor a képernyő az időt mutatja. 
2.  Először nyomja meg a Hőmérséklet és Idő kapcsolót              vagy            váltson az idő beállítására, 
ha a képernyő a hőmérsékletet mutatja.  Ezután nyomja meg a "+"/"–" gombokat az idő 
beállításához. Ezután nyomja meg a "+"/"–" gombokat a hőmérséklet beállításához.

Menü kiválasztása 
1. A menü kiválasztásának aktiválásához nyomja meg a                  vagy               gombot, a menük közötti váltáshoz nyomja meg 
a  gombot. Minden menünek alapértelmezett hőmérséklete és ideje van, amely a kijelzőn 5 másodpercenként 
váltakozva je-lenik meg idő (XX:XX) és hőmérséklet (XXX°C) formátumban.
2.  Nyomja meg, és tartsa lenyomva a bal edény gombot vagy a jobb edény gombot a kiválasztás megszakításához. A képernyő a hő-

mérsékletet mutatja.  Ezután nyomja meg a „+”/„–” gombokat az idő beállításához. A képernyő az időt mutatja.  Ezután nyomja meg a 

„+”/„–” gombokat a hőmérséklet beállításához.

Főzés előtt 

Egyedüli edény működési mód 

Működési mód utasítási mód 

Kezdés 
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Megjegyzés:
» 1.  A sütő világítása a főzés megkezdésekor és befejezésekor 30 másodpercre bekapcsol.
A főzés közbeni edény gomb megnyomásával a sütő szintén 30 másodpercre világít.
Csak automatikusan kapcsolható ki.
» 2.  Főzés közben, ha az edényt eltávolítják, a kijelzőn az "OPEN" felirat jelenik meg, és a
készülék leáll.  Miután a kosár visszahelyezésre kerül, a készülék folytatja a korábbi
működését.

» A fritőz motorja és világítása 30 másodpercig működik, majd leáll.

• A csipogó 5-ször sípol, és automatikusan            villan, amikor a hátralévő idő eléri a 
beállított idő felét.
• A csipogó kikapcsolásához el kell távolítani az edényt, és szükség esetén meg kell rázni. 
Megjegyzés:

» 1.  Néhány menü nem tartalmaz rázásra figyelmeztetést.  Kérjük, a főzési út-
mutatóra hivatkozzon.
» 2.  Ha a beállított idő kevesebb, mint 10 perc, a rázásra figyelmeztető nem fog bekapcsolni. 

» 3.  Az időbeállítás az emlékeztető előtt megújítja a rezgő emlékeztetőt.

1.  Nyomja meg a             gombot az összetevők ellenőrzéséhez.  A készülék szüneteltetése közben 
módosíthatja a hő-mérsékletet és az időt.

2. Folytassa a főzést  gomb ismételt               megnyomásával.
Megjegyzés: Menük nem módosíthatók szüneteltetés közben.  Nyomja meg és tartsa lenyomva az edény gombot a beál-
lítás előzetes törléséhez.

1. A főzés közbeni hőmérséklet vagy idő módosításához kövesse ugyanazokat az előírásokat, mint a főzés
előtti hőmérséklet és idő beállításakor.
2. A beállítás után a digitális kijelző ötször villog, majd megkezdi a visszaszámlálást.
Megjegyzés:
1. A főzés során a beállítás előtt vagy után nem szükséges megnyomni a Start/Szünet gom-
bot.
2. A készülék a beállítás közben is működik.

Főzés indítása 

Kikapcsolás 
Főzés közben nyomja meg és tartsa lenyomva              vagy              2 másodpercig az edény kikapcsolásához. 
A fűtőszál és a motor leáll, a kijelző pedig "- - -  -- -" jelet mutat. 

Főzés befejezése 
Főzés után a kijelzőn az "END" látható, és a csipogó 5 alkalommal megszólal.  A kijelző ki-
kapcsol, és a készülék készenléti állapotba vált.
Megjegyzés:

Rázás emlékeztető 

Szünet a főzés alatt 

Beállítás a főzés alatt 

• Nyomja meg a           gombot a főzés indításához.
• A digitális kijelző a hátralévő főzési időt mutatja visszaszámlálás formájában.  A ki-

választott recept jelzője villog, a többi világítva marad.
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Beállítás a főzés alatt 

» 1.  Néhány menü nem tartalmaz rázásra figyelmeztetést.  Kérjük, hivatkozzon a főzési tippre referenciaként. 

» 2.  Ha a beállított idő kevesebb, mint 10 perc, a rázásra figyelmeztető nem fog bekapcsolni. 
» 3.  Az időbeállítás az emlékeztető előtt megújítja a rezgő emlékeztetőt.

• A csipogó 5-ször fog jelezni és               automatikusan villogni, amikor a hátralévő 
idő eléri a beállított idő felét.
• A csipogó kikapcsolásához el kell távolítani az edényt, és szükség esetén meg kell rázni. 

Megjegyzés:

• Ha mindkét edénygomb folyamatosan világít, egyszerre megnyomva                
mindkét edényt szünetelteti.

• Egy edény szüneteltetéséhez először az adott edénygombot kell megnyomni, majd 
a Start/Szünet gombot.

• Szünetelés alatt, ha a hőmérsékletet és az időt módosítani kívánja, először egy 
adott edénygombot kell megnyomnia, elvégezni a beállításokat, majd a főzés folyta-
tásához ismét megnyomni a Start/Szünet gombot.

1. A főzés közbeni hőmérséklet vagy idő módosításához először nyomja meg az edény gombot,
majd kövesse a főzés előtti idő- és hőmérséklet-beállítás szabályait.
2. A beállítások módosításához nyomja meg a másik edény gombot.
3. A beállítás után a digitális kijelző ötször villog, majd megkezdi a visszaszámlálást.
Megjegyzés:
» 1.  Főzés közben nem szükséges megnyomni a Start/Szünet gombot a beállítás előtt vagy azt 
követően.

» 2.  A készülék a beállítás során továbbra is működik.

• Nyomja meg            a 2 edény egyidejű elindításához .
• Először indítson el egy edényt, miután               beállította a paramétereit, a  gomb megnyomásával.  Ezután 

állítsa be a másik edény paramétereit. A másik edény elindításához ismét nyomja meg a Start/Szünet gombot. 
Megjegyzés

» A sütő belsejének lámpája 30 másodpercig világít a főzés kezdetén és végén.  A
főzés közbeni edény gomb megnyomásával a sütő szintén 30 másodpercre világít.
Csak automatikusan kapcsolható ki.

Szünet a főzés alatt 

Rázás emlékeztető 

Főzés indítása 

1.  Nyomja meg a -ot             vagy            a -ot a menü kiválasztásához, és az idő valamint a hőmérséklet szükség szerinti 
beállításához.

2. Ezután nyomja meg a másik edény gombját a paramétereinek beállításához.

Főzés előtt 

Kétedényes működési mód 
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Szinkron befejezési mód 

Állítsa be mindkét edény menüjét, hőmérsékletét és időtartamát a kétedényes működési mód leírása
szerint. főzés, csak a főzés előtt.

Ez a funkció két különböző főzési idejű edény befejezési idejének szinkronizálására szolgál.

1.  Először nyomja meg az egyik edény gombot,                     majd a  gomb megnyomásával aktiválhatja ezt a funkciót.  A 
Match Cook módban a menü, a hőmérséklet és az idő minden módosítása mindkét edényre érvényes lesz.

2.  A beállítások után nyomja meg a           gombot a sütés megkezdéséhez .
3.  A Beállítás vagy a Sütés közben az Egyeztetés Sütés gomb újbóli megnyomásával megszakítható a művelet, miközben az előre beállított 

pa-raméterek változatlanok maradnak. 

Megjegyzés:
1. A hőmérséklet és az idő a főzés során állítható, de szüneteltetés után már nem módosítható.
2. A sütési mód nem állítható főzés közben, csak a főzés megkezdése előtt.
3. Az edény eltávolítása főzés közben megszakítja a Match cook módot.

A Sync Finish mód előtt 

Kikapcsolás 
Főzés közben nyomja meg és tartsa lenyomva a              vagy               gombot 2 másodpercig az edény kikapcsolásához. A 
fűtőtest és 
a motor leáll, és a kijelzőn a „- - - -- ” jelenik meg.

Főzés befejezése 
1. Amikor az egyik edény először végez a főzéssel, a kijelzőn megjelenik az „End” felirat, a motor és a 
sütő lámpája még 30 másodpercig működik, majd megszűnik, és a csipogó 5-ször sípol.
Ezt követően a kijelzőn „- - - -” jelenik meg.
2. Amikor a másik edény elkészül, az első kijelző kikapcsol, és ez a képernyő az „End” feliratot 
mutatja , a motor és a sütő lámpája még 30 másodpercig működik, majd leáll, és a csipogó 5 
alkalommal megszólal. 

Összehangolt főzési mód 
Ez a funkció két edény menüjének, hőmérsékletének és időbeállításainak szinkronizálására szolgál. 
Ajánlott eltávolítani a választó elemet nagyobb ételek sütésekor, és beállítani az Összehangolt főzési 
módot. 

1.  Nyomja meg a  gombot                  a készülék bekapcsolásához. Ezután nyomja meg a Start/Szünet gombot a használat 

megkezdéséhez.  Az az edény, amelyik hosszabb főzési idővel rendelkezik, kezd el először működni, miközben a rövidebb idő 

kijelzőjén a „HOLD” felirat látható.

2.  Amikor a hosszabb idő visszaszámlálása eléri a rövidebb időt, a „HOLD” edény működésbe lép. 
Ekkor a készülék kilép a szinkronizált befejezés üzemmódból               és kikapcsol. Megjegyzés:

1. A hőmérséklet és az idő a főzés során állítható, de szüneteltetés után már nem módosítható.
2. A Sync Finish mód főzés közben nem állítható be, csak főzés előtt.

Sync Finish mód bekapcsolása 
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Figyelem:
• Tisztítás előtt mindig húzza ki a hálózati csatlakozót, és várja meg, amíg a készülék lehűl.
• Tisztításkor ne merítse a készülék főegységét vízbe.  Ne használjon lakkbenzint, benzint

, alkoholt, tisztítószerport vagy durva kefét a tisztításhoz.
• Ne helyezze a grillserpenyőn kívüli részeket mosogatógépbe vagy szárítóba.
• Külső burkolat/belső falak : Törölje át jól kicsavart nedves kendővel.
• Kosár és grillserpenyő:
» Mossa el hígított mosogatószerrel és szivaccsal, majd öblítse le vízzel.  Törölje le a kosár külső felü-

letéről a nedvességet. 

» Ne használja a kosarat tisztítóedényként.
» A fluorbevonatos felületen elszíneződés vagy foltok lehetnek, de ezek nem befolyásolják az egészséget

vagy a használatot.

» A sütőkosár tetején légáramlást biztosító rések találhatók.  Ezekbe a légcsatornákba nem kerülhet
víz.  Ha a légcsatornákba mégis víz kerül, kérjük, azonnal engedje le a kosárból a vizet tisztítás 
után.

• Rendszeres ellenőrzés: Havonta körülbelül egyszer ellenőrizze.  Ha szennyeződést talál, kérjük, időben 
tisztítsa meg.

Ápolás és karbantartás 

• A sütés közben az idő és a hőmérséklet állítható. Ha egyszer az idő a "HOLD" edényen
hosszabb, mint a többin, a "HOLD" edény azonnal elkezdi a sütést. 

• A Sync Finish módban a MatchCook mód megnyomásával a "HOLD" edény is
azonnal elindul. 

Megjegyzés:
Ha az edény ki van húzva a szinkronizálás alatt, az időzés megáll, és a képernyőn az "OPEN" felirat jelenik meg. 
Amint az edényt visszahelyezik, a Sync Finish mód folytatódik. 

Állítás Sync Finish módban 

Ez a fejezet megoldásokat nyújt a használat során felmerülő gyakori problémákra.
Megjegyzés:
Ha az E01, E02 vagy E00 hibakódok közül valamelyik megjelenik a kijelzőn, kérjük, vegye fel a kapcsolatot az értékesítés
utáni szolgáltatás csapatával.

Hibakód Leírás 

E01 Az NTC (Negative Temperature Coefficient) érzékelő szakadt. 

E02 Az NTC érzékelő zárlatos.

E00 OK Edény készenléti módban 

Hiba jelzés: Az utolsó 3 számjegy villogó hibakód, és a csipogó 20-szor sípol.  A motor 30 má-
sodperc után leáll sütés közben. 

Hibaelhárítás 
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Probléma Oka Megoldások 

A forrólevegős fritőz 
nem működik.

A készülék nincs bedugva. Csatlakoztassa a hálózati dugót földelt konnek-
torba. 

Nem állította be az időt.
Állítsa be a szükséges elkészítési
időt.

Az összetevők egyenlőtlenül
sülnek a légsütőben.

Túl sok az alapanyag az edényben
. 

Kisebb adagokat tegyen az edénybe. A ki-
sebb adagok egyenletesebben sülnek.

A beállított hőmérséklet túl 
alacsony.

Állítsa a hőmérséklet gombot a 
szükséges értékre (lásd a „Főzési tip-
pek” részt). 

A felkészülési idő túl rövid.
Állítsa be az időzítőt a szükséges készítési 
időre (lásd a „Főzési tippek” részt). 

Bizonyos összetevőket a készí-
tési idő felénél rázni kell.

Az összetevőket (pl. hasábburgonyát) a 
készítési idő felénél rázni kell.  (lásd
a „Főzési tippek” részt). 

A sült harapnivalók nem ro-
pogósak, amikor kiveszi 
őket az edényből.

Olyan típusú nassolnivalót használt
, amelyet hagyományos olajsü-
tőhöz terveztek.

Használjon sütőben süthető nassolnivalókat, vagy kenje meg 

enyhén olajjal a nassolnivalókat a ropogósabb eredmény érde-

kében. 

Nem tudom megfelelően
betolni az edényt a ké-
szülékbe. 

Túl sok alapanyag 
van az edényben. 

Ne töltse túl az edényt alapanyagok-
kal. 

Az edény nincs megfelelően elhe-
lyezve a készülékben.

Nyomja le az edényt a készülékbe 
addig, amíg kattanó hangot nem hall. 

Fehér füst távozik a készü-
lékből.

Zsíros alapanyagokat készít
elő.

Az olaj fehér füstöt bocsát ki, és az edény 
a szokásosnál melegebb lehet. Ez nem be-
folyásolja a készüléket vagy a végered-
ményt. 

Az edény még mindig zsírmaradványokat
tartalmaz az előző használatból.

Győződjön meg róla, hogy az edényt minden használat után 

alaposan megtisztítja.

A friss hasábburgonya egyenlőt-
lenül sül meg a légsütőben. 

Nem a megfelelő burgonyafajtát 
használta.

Használjon friss burgonyát, és ügyeljen rá, hogy sütés

közben megőrizze keménységét. 

Nem öblítette le megfelelően a 
burgonyaszeleteket sütés 
előtt.

Alaposan öblítse le a burgonyaszeleteket a keményítő

eltávolításához.

A friss hasábburgonya nem lesz
ropogós, amikor kikerül a 
légsütőből.

A hasábburgonya ropogós-
sága az olaj és a víz mennyiségétől
függ.

Győződjön meg róla, hogy a burgonyaszeleteket alaposan

megszárítja, mielőtt hozzáadja az olajat. 

Vágja kisebbre a hasábkrumplit a ropogósabb ered-

mény érdekében.

Adjon hozzá kicsivel több olajat a ropogósabb eredmény érde-

kében.
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Műszaki adatok 
Légsütő 

Model FD20s Pro Feszültség 220-240V~ 50-60Hz

Állítható 
Hőmérséklet 40 ℃-230 ℃ Névleges teljesítmény 2800 W

Időzítő 01 perc – 08 óra 
Bal oldali edény 

Kapacitás 5 L

Jobb oldali edény 
Kapacitás 5 L

Energiafogyasztás és teljesítménykezelési információk 
• Kikapcsolt állapot energiafogyasztása: ≤0,3 W 
• Áramellátás-kezelő funkció: 10 perc 

Melléklet A: Előre beállított menük 

Menü 

Alapértelmezett 

Hőmérséklet 

(℃)

Alapértelmezett

 Hőmérsékleti  Tarto-

mány (℃)

Alapértelmezett 

Edény 

Idő (perc)

Idő 

Idősáv 

Idő 

Lépés 

Beállítás 

Rázás 

Emlékeztető 

Javasolt 
Súly (g) 

Hasábburgonya 230

40-230

25 1-60 perc 1 perc IGEN 900

Hal 180 25 1-60 perc 1 perc IGEN 600

Saját készítésű 200 15 1-60 perc 1 perc IGEN /

Zöldségek 170 9 1-60 perc 1 perc IGEN 500

Steak 230 12 1-60 perc 1 perc IGEN 400

Csirkecomb 180 25 1-60 perc 1 perc IGEN 1300

Pizza 170 13 1-60 perc 1 perc NEM 400

Sütemény 160 20 1-60 perc 1 perc NEM 650

Szárítás 80 90
1 perc-
08 óra 

Rövid 
Nyomás: 1 perc; Hosszú 

Nyomás: 10 perc 
IGEN 200

Felolvasztás 40 30 1-60 perc 1 perc NEM 700



B melléklet: Főzési tippek 
• Ne töltse túl a kosarat az egyenletes főzés érdekében.
• Adjunk hozzá legfeljebb 2 evőkanál olajat a ropogósabb eredményhez.
• Használjon olajsprayt az olaj egyenletes felviteléhez.
• A magas zsírtartalmú ételek olajat csöpögtethetnek – ürítse ki a kosarat főzés után a füst csökkentése érdekében. 

• Törölje szárazra a folyékony páccal kezelt ételeket a fröccsenés és a füst elkerülése érdekében. 

• A legtöbb fagyasztott, sütőben használatos étel légsütőben is elkészíthető.
• Az egyenletes méret és vastagság elősegíti az ételek egyenletes sütését.
• A kisebb darabok gyorsabban sülnek, mint a nagyobbak.
• Főzzön kisebb adagokban a gyorsabb és jobb eredmény érdekében.
• Lehetőleg kerülje az egymásra pakolást vagy rétegezést.
• A legtöbb csomagolt ételhez nem szükséges további olaj hozzáadása.
• A fagyasztott snackeket jól lehet légsütőben sütni – terítse szét őket egyetlen rétegben. 
• Az egy rétegben elhelyezett ételeket a sütés felénél rázza meg vagy fordítsa meg az egyenletes átsülés érdekében. 

• Az otthon készített, például sültkrumplit egy kevés olajjal forgassa össze a ropogósság eléréséhez.

• A friss zöldségeket törölje szárazra, mielőtt olajozza és légsütőben süti őket.
• Az ételek, például pizza újramelegítéséhez állítsa a hőmérsékletet 150°C-ra, legfeljebb 10 percre. 

• Az íz javítása érdekében távolítsa el az alufóliát vagy sütőpapírt.



Importőr: 

INNPRO Robert Błędowski sp. z o.o. 
Rudzka 65c
44-200 Rybnik, Lengyelország
tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl
www.innpro.pl

Gyártó:
XingKuang Innovation Technology 
(Suzhou) Co., Ltd.
12th Floor, Building 2, Wisdom 
Valley Park, Suzhou (Taihu) 
Software Industrial Park, No. 1463 
Wuzhong Avenue, Yuexi Street, 
Wuzhong Economic Development 
Zone, Suzhou, Jiangsu Province, 
China

Képviselő az EU-ban:
EUREPSTAR GmbH
Schlüterstr. 3, 85057 Ingolstadt, 
Németország
eurep@eurep-gmbh.de

Környezetvédelem

Az európai uniós irányelvvel összhangban címkézett elektronikai hulladékot nem szabad más 
települési hulladékkal együtt elhelyezni. A hulladékot elkülönítve kell gyűjteni és a kijelölt 
pontokon újrahasznosítani. A megfelelő ártalmatlanítással megelőzheti a környezetre és az 
emberi egészségre gyakorolt esetleges negatív következményeket. A használt berendezések 
gyűjtési rendszere megfelel a hulladékártalmatlanításra vonatkozó helyi környezetvédelmi 
előírásoknak. Erről a témáról részletes tájékoztatást az önkormányzatnál, a hulladékkezelő 
telepen vagy a termék vásárlása szerinti üzletben kaphat. A termék megfelel az Európai Unió 
(EU) úgynevezett új megközelítésű, biztonsági, egészségügyi és környezetvédelmi kérdésekre 
vonatkozó irányelveinek, amelyek meghatározzák a felderítendő és megszüntetendő 
veszélyeket.

Ez a dokumentum a gyártó által készített eredeti használati utasítás fordítása.

A terméket a felhasználónak rendszeresen karbantartania (tisztítania) kell, vagy a felhasználó 
költségén és saját költségén szakszervizben. Amennyiben a használati utasításban nincs a 
szükséges ciklikus karbantartási vagy szervizelési műveletekre vonatkozó információ, a termék 
fizikai állapotának a fizikailag új terméktől való eltérését rendszeresen, legalább hetente 
egyszer értékelni kell. Ha bármilyen eltérést észlelnek vagy találnak, sürgősen meg kell tenni a 
karbantartási (tisztítási) vagy szervizintézkedéseket. A megfelelő karbantartás (tisztítás) és az 
eltérő állapot észlelésekor történő reagálás elmulasztása a termék maradandó károsodását 
eredményezheti. A garanciavállaló nem felel a gondatlanságból eredő károkért.



J6talhisi jegy 
lmpor!5r neve es cfme: INN PRO Rober! Bl�dowski, ul. Rudzka 65c, 44-200 Rybnik, lengyelorsziig 

Termeke! er!ekesito elad6 (forgalmaz6, a jogszabalyi j6tallas kiitelezettje) neve es cfme: 

Viisiirliis napja (szerzodeskii!es) es fogyasz!6 reszere tiirten5 ii!adiis: 

Szamlaszam/Csomagszam: 

A termek ada!ai: 

Tfpusa: 

Megnevezese: 

Azonosit6 szama: 

Garancla hossza: 

TISZTELT YASARLO 

Koszonjuk, hogy az INNPRO llltal forgalmazott termeket valasztotta. Remeljuk, hogy j6 hasznat fogja venni termekUnknek a 

kes6bbiekben. Nern val6szfnu, hogy a !ermek haszmlla!a soran javf!asra log szorulni, de amennyiben megis, abban az ese!ben 

kiizvetlenUI az elad6hoz (lorgalmaz6) lordulha! segftsegert. A kenyelme!lensegek elkerUlese erdekeben kerjuk, hogy figyelmesen 

olvassa el a kezelesl utmutat6t, mie16tt a forgalmaz6hoz fordul. 

JCTAllASlfElT�TElEK 

A Termekek vonatkozasaban a termek tulajdonosa az Ill riigzftelt j6tallasl lelte!elek szerlnt ervenyesfthe! j6tallasi igeny!, lelteve, 

hogy fogyaszt6nak min6sul (,a szakmaja, onall6 foglalkozasa vagy uzleti tevekenysege koren kfvul eljar6 termeszetes szemely"). 

A j6tallasi igeny az eredeti J6tallasi Jegy bemutatasaval a j6tallasi ido alatt barmikor ervenyesfthet6 az elad6val (forgalmaz6) 

szemben. 

KIZARO OKOK ES KORlATOZASOK 

Az import6r nem vallal j6tallast a termek vagy barmely tartozek reszet kepezil szollver minilsegere, teljesftmenyere, pontossagara, 

megbfzhat6sagara illetve alkalmassagara vonatkoz6an. Az elad6 (forgalmaz6) mentesul a j6tallasi ktitelezettseg al61, ha az elad6 

(forgalmaz6) vagy a j6tallasi javftasok elvegzesevel megbfzott szerviz bizonyftja, hogy a hilla oka a teljesfles utan keletkezett. 



A jolillis lll!m lerjell ki IZ alilllli e1etekre: 

a) Fizikai serUles, tuzkar vagy vfzkar, amelyek nem gyartasi hibab6I fakadnak, ide ertve tobbek kozott a lelhaszm'il6i hibakat;

b) Nem rendeltetesszeru haszmllatb6I ad6d6 serules, engedely nelkuli szetszerelesbol, a termek megbontasab6I fakad6an, melyek

nem allnak iisszhangban a lelhaszmll6i utmutal6ban foglallakkal;

c) Vfzkar, mely nem megfelelo elllkeszftes, hasznalat, vagy a felhaszmll6i utmutat6val nem osszhangban levll hasznalatb6I fakad; 

d) Engedely nelkuli atalakftas az aramkorben, nem megfelelll akkumulatorhasznalatb6I fakad6 serulesek;

e) Serules, ami rossz idojarasi korulmenyek kozott Uirleno haszmllatb6I fakad (pl.: vihar, homokvihar, eso, stb.); 

f) Serules, ami nagy elektromagneses mezoben torten6 uzemeltetesblll fakad; 

g) SerUles, ami egyeb magas interferenciaju kiimyezetben tiir!en6 Uzemeltetesbol fakad; 

h) Serules, ami alacsony akkumulatorfeszultsegbol vagy hibas akkumulator haszni'ilatab6I fakad; 

i) Olyan termekek eselen, amelyek azonosfl6ja hamisftott vagy megsemmisult; 

j) Termekek, amik nem rendelkeznek eladast igazol6 dokumentumokkal, vagy az eladast igazol6 dokumentum beazonosithat6an 

nem ahhoz a lermekhez tartozik, vagy az eladasl igazol6 dokumentum hamisftott;

k) helytelen tarolasb6I, szallftasb6I, leejtesb6I eredo serules eseten;

I) Rongalas eseten; 

m) Vi'isi'irlas utan keletkezell okb6I ad6d6 meghibasodas eseren;

n) A gyart6 altal el6frt rendszeres ellenlirzes, karbantartas elmulasztasa;

o) Barmely a hibat vagy annak okat el6idez6 beavatkozas vagy javf!as, amelyet nem a jelen j6tallasi jegyen lel!Llnte!e!I hivatalos 

szerviz vegez. 

JOGSZABAlYI JDTAllAS 

A fogyaszt6i szerzodes kereteben a Magyarorszagon vasarolt, forgalmaz6 a Ital forgalomba hozo!l lermekekre a 151 /2003. (IX. 

22.) Kormanyrendelet alapjan kotelezo jogszabiilyi j6tallas vonatkozik, amelynek id6tartama a termek atadasanak, vagy az elad6 

vagy az elad6 kiizremukiid6je altali Uzembe helyezes idlipontjal6I szamftoll 

E hataridok elmulasztasa jogvesztessel jar. 

A jogszabalyi j6!allas a termeke! tinnek kiizve!leniil er!ekesflo elad6t (forgalmaz6t) !erheli. A 151 /2003. (IX. 22.) Kormanyrendele! 

4. § (2) llekezdese alapjan, a j6tallasi jegy szabalytalan kiallftasa vagy a j6talli'isi jegy fogyaszt6 rendelkezesere bocsatasanak

elmaradasa a j6tallas ervenyesseget nem erinti. A szabalytalanul kiallftott j6tallasi jegy alapjan ervenyesftett igenyek teljesftese

az elad6! (forgalmaz6t) terheli. A Jogszabalyi j6tallasb6I eredo jogok ervenyesftesenek nem fel!etele a termek felbonto!I 

csomagolasanak fogyaszt6 altali visszaszolgaltatasa. Jelen J6tallasi jegyben foglaltak a fogyaszt6nak a ttirvenyb6I eredo jogait 

nem erintik.

• 10 000 forintot elérő, de 250 000 forintot meg nem haladó eladási ár esetén két (2) év,
• 250 000 forint eladási ár felett három (3) év.



JOGSZAIIAlYI JDTAllAS AlAPJAN ERVENYESITHETO JOGOK 

A j6tiillasi id6n lleliili meghibasodiis eselen a fogyaszt6 valasztasa szerint 

a) kijavf!as! vagy kicsereles! kiive!elhel, kiveve, ha a valaszloll szava!ossagi igeny leljesf!ese lehetetlen, vagy ha az a forgalma­

z6nak a masik szavatossagi igeny teljesitesevel osszehasonlftva aranytalan tiibbletkiiltseget eredmenyezne, figyelemlle veve a

termek hibatlan allapotban kepviselt erteket, a szerzodesszeges sulyat es a kellekszavatossagi jog teljesitesevel a jogosultnak 

okozott erdekserelmet; 

b) aranyos ilrleszilllltils! igenyelhet, vagy - ha a forgalmaz6 a kijavftilsl vagy a kicserelesl nem villlalta, e kiitelezellsegenek

meglelelll hataridlln belul nem tud elege! tenni, vagy ha a jogosultnak a kijavflashoz vagy kicsereleshez luzlldll erdeke megszunt

elallhat a szemidesloL Jelen!ek!elen hilla miatt elallasnak nines helye. 

A forgalmaz6 - a fogyaszt6 eltero rendelkezese hianyaban k1ileles a termekel nyolc (8) napon belUI kicserelni, ha 

a) a Jogszabalyi j6tallas idotar!ama ala!! a !ermek elsll alkalommal !iir!enll javf!asakor megallapf!as! nyer, hogy a lermek nem

javithat6, vagy

b) a termek harom (3) alkalommal tiirten6 kijavitasat kiivet6en ismet meghibasodik; vagy 

c) a lermek kijavftasara a kijavftasi igeny elad6val val6 kiizleset61 szamitott harmincadik (30.) napig nem kerul sor, a harmincnapos 

ha!arido eredmenytelen elteltelol szamitva.

Ha a fenliek szerin! a termek cserejere nines lehet6seg, az elad6 (forgalmaz6) a fogyaszt6 altal bemutatott, a termek ellenerteke­

nek megfizeteset igazol6 bizonylaton feltUntetett vetelarat nyolc (8) napon belul a fogyaszt6 reszere visszaterfti. 

A kijavftast vagy kicserelesl - a termek tulajdonsagaira es a jogosul! altal elvarhat6 rendel!etesere figyelemmel - meglelelo 

hataridon belul, a fogyaszt6 erdekeit kfmelve kell elvegezni. A j6tallasra kotelezettnek torekednie kell arra, hogy a kijavftas vagy a 

kicsereles legfeljebb 15 napon belul megtiirtenjen. J6tallasi igenyet a fogyaszt6 kiizvetlenul az elad6nal (forgalmaz6) kiiteles a 

meghibasodas eszleleset kiivet6en haladektalanul bejelenteni. Ha a fogyaszt6 a termek meghibasodasa miatt a vasarlast6I 

(Uzembe helyezestol) szamftoll harom munkanapon belUI ervenyesfl csereigeny!, az elad6 (forgalmaz6) nem hivatkozhal aranyla­

lan tobbletkoltsegre, hanem koteles a fogyasztasi cikket kicserelni, lelteve, hogy a meghibasodas a rendeltetesszeril hasznalatot 

akadalyozza. 

A j6tallas id6tartaman belul j6tallasi javitasi munkakat csak a kijeliilt szerviz vegezhet, az ervenyes J6tallasi jegy alapjan. Minden 

j6tallas kere!en beluli javftils eselen ellenorizze a javftasi szelvenyek megfelelo kitolteset. A javitas saran a termeklle csak uj 

alkatresz kerulhet beepftesre. Amennyiben a javftast a kijeltilt szakmGhely nem vegzi el, vagy a javftast nem is vallaljak, ugy a 

fogyaszt6 a termeket a j6tallils kiitelezettjenek koltsegere mashol is kijavittathatja. A javitas kiiltsegeinek megterftesehez, annak 

megfelelo szamlaval tortenli igazolasa szLlkseges. A dolognak a kicserelessel vagy a kijavitassal erintett reszere a j6tallasi igeny 

ujb6I kezdodik. 

JDTAllASRA VONATKOZD KOZOS SZABAlYOK 

Amennyiben a termek (az ujkenl torteno elso vasarlils idopon!jat6I szamflva) a j61allasi idon belul a gyarlas, vagy a gyartas saran 

nem megfelel6 anyag alkalmazasa miatt meghibasodik, azt a J6tallasi teruleten belul az import6r hivatalos keszulek szervize 

terftesmentesen megjavftja, vagy a termeket, vagy hibas alkatreszet kicsereli, amennyiben a hibas alkatreszre a jelen J6tallasi 

jegyben frt felletelek, es korlatozasok figyelembevetelevel a Szerzodeses j6tallas ervenyes. Minden kicserelt termek, illetve 

alkatresz tulajdonjoga a cseret elvegzore szall. 

J6tallas csak a j6tallasi id6n belUI, a hi bas termek atadasa, valamint a vasarlast bizonyit6, a vasarlas datumat, a modell tipusat es 

az elad6 forgalmaz6 nevet tartalmaz6 eredeli dokumentum 06tallasi jegy, annak hianyaban szamla vagy nyugta) ezen adattartal­

maban olvashat6 es sertetlen bemuta!ilsa ese!en ervenyesf!he!o. Ellenkezo esetben az import6r hivatalos keszulek szervize a 

dijmentes j6tallasi szervizszolgaltatast visszautasfthatja. 

A j6tallas nem ervenyes olyan termekre, amelyen a lipus- vagy sorozatszamot megvaltoztattak, toroltek, eltavolftottak vagy 

olvashatatlanna !ettek. 



Kerjiik a j6tallasi jegy vasarlaskor torten6 megfelel6 kitolteset koriiltekint6en ellen6rizze, a J6tallasi jegyet pedig gondosan 6rizze meg. 

Elveszett J6tallasi jegy p6tlasara csak az eladas napjanak hitelt erdeml6 igazolasa (pl. datummal es belyegz6vel ellatott szamla, 

eladasi jegyzek bemutatasa) eseten van lehet6seg. A j6tallasi jegyen tortent barmilyen javitas, torles, atiras, vagy val6tlan adatok 

bejegyzese a J6tallasi jegy ervenytelenseget vonja maga utan. 

Kerjiik, hogy a termekb61 eltavolithat6 adattaro16 eszkozok elvesztesenek/meghibasodasanak elkeriilese vegett azokat a termek 

javitasra leadasat megel6z6en tavolitsa el a termekb6I. 

A j6tallas nem terjed ki a hibas termek import6rhoz, illetve az importer hivatalos kesziilek szervizehez, a nem importer altal megjelolt 

szallitmanyoz6 altal torten6 szallitassal kapcsolatos szallitasi koltsegekre es kockazatra. 

Jelen j6talliisi jegyen megadott termekre a Gyart6 toviibbi kiegeszit6 j6talliist is nyujt(hat), melynek felteteleit - termekt61 fiigg6en - a 

megviisiirolt termekhez csatolt Hasznalati Otmutat6 es/vagy a Gyart6 hivatalos hon lap tartalmazza. A Fogyaszt6 a jogszabiily alapjiin 

kotelez6 j6tiilliisi id6n tul a termekkel kapcsolatos j6tiilliisi igenyet a Gyiirt6 iiltal meghatiirozott kepviseleti pontokon jelezheti. 

Jogvita eseten a Fogyaszt6 a megyei (f6varosi) kereskedelmi es iparkamarak mellett mukod6 bekeltet6 testUlet eljiirasiit is kezdemeny­

ezheti. 

JOTALLAS KERETEBEN VEGZETT JAViTASOK/CSEREK: 

Bejelentes diituma: Visszaadiis diituma: 

Hibajelenseg: J6talliis uj hatarideje: 

Uj azonosit6 sziim: Munkalapszam: 

(Ph) Elvegzett javitiis/csere: 

Bejelentes diituma: Visszaadas diituma: 

Hibajelenseg: J6tiilliis uj hatiirideje: 

Uj azonosit6 sziim: Munkalapsziim: 

(Ph) Elvegzett javitiis/csere: 

Bejelentes datuma: Visszaadas datuma: 

Hibajelenseg: J6talliis uj hatiirideje: 

Uj azonosit6 szam: Munkalapszam: 

(Ph) Elvegzett javitiis/csere: 

Az elad6 Gogszabalyi j6tallas kotelezettje) belyegz61enyomata Vasarl6 alairasa 
es a J6tallasi Jegy kiallitas soran eljar6 szemely alairasa 
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